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Nazwa i kod przedmiotu

Lektorat drugiego jezyka nordyckiego Il - islandzki, PG_00145780

Kierunek studiow

Skandynawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2024/2025

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski
islandzki
Semestr studiow 2 Liczba punktéw ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia egzamin
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot mgr Aleksandra Kieliszewska
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest osiggniecie przez studentéw umiejetnosci postugiwania sie jezykiem islandzkim
pisanym i méwionym na poziomie zblizonym do A1/A2 oraz pogtebiona refleksja nad jezykiem
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SKANMUZ2_U11] Potrafi
wspotdziata¢ i pracowaé w grupie
przyjmujac w niej rézne role.

Student analizuje i ocenia
wypowiedzi réznych uzytkownikow
jezyka islandzkiego i analizuje
zwigzane z nim wyzwania dla
osoby mowigcej jezykiem
islandzkim jako jezykiem drugim;
porzadkuje, poréwnuje i weryfikuje
wiedze o kulturowo-spotecznym
zréznicowaniu Islandii,
wykorzystujgc rézne kanaly i
techniki informacyjne (radio, TV,
Internet); dyskutuje i poddaje
konstruktywnej krytyce zdobytg
wiedze o krajach nordyckich;
konstruuje podstawowe
wypowiedzi w jezyku islandzkim
na tematy omawiane na zajeciach;
analizuje w formie ustnej i
pisemnej wskazane zagadnienia
obejmujace realia zycia
spotecznego, kulturowego i
gospodarczego w Islandii i krajach
Europy Péinocnej; pracujac w
zespole, podczas realizacji prac
projektowych, potrafi
zaakcentowaé swoje priorytety i
dazy¢ do ich realizacji przy
jednoczesnym respektowaniu
zasad pracy zespotowe;j.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMU2_KO05] Jest gotow do
petnienia roli odpowiedzialnego
pracownika firm, wymagajacych
znajomosci jezykoéw nordyckich.

Student angazuje sie w
promowanie wiedzy na temat
Islandii i innych krajéw nordyckich;
akceptuje i przestrzega ustalen
okreslonych przez prowadzacego
zajecia i pozostatych uczestnikow
grupy; akceptuje réznorodnosc¢
pogladoéw i opinii wyrazanych
podczas dyskusji i pracy grupowe;j.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANMU2_UO08] Posiada
pogtebiong umiejetnosé
przygotowania réznych prac
pisemnych w jezyku polskim lub
wybranych jezykach nordyckich.

Student analizuje w formie
pisemnej wskazane zagadnienia
obejmujace realia zycia
spotecznego, kulturowego i
gospodarczego na Islandii i w
krajach Europy Poétnocne;.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SKANMU2_WO01] Zna na
poziomie zaawansowanym
terminologie dyscyplin:
literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo, nauki o kulturze i
religii, nauki o komunikacji
spotecznej i mediach, nauki o
polityce i administracji — w jezyku
polskim lub w wybranych jezykach
nordyckich.

Student postuguje sie
podstawowg terminologiag
specjalistyczng w jezyku
islandzkim.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SKANMU2_W09] Ma pogtebiong
wiedze o kompleksowej naturze
wybranych jezykéw nordyckich.

Student identyfikuje, rozréznia i
charakteryzuje najwazniejsze
réznice miedzy jezykiem
islandzkim i innymi jezykami
nordyckimi;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SKANMUZ2_U04] Rozumie
potrzebe pogtebiania przez cate
zycie wiedzy dotyczacej literatury,
kultury, jezyka i spoteczenstw
krajow nordyckich, a takze potrafi
inicjowac i organizowac proces
uczenia sie u innych osob.

Student potrafi rozwija¢
umiejetnosci jezykowe,
korzystajac z medidw i innych
narzedzi

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

Kontynuacja nauki jezyka od podstaw oparta na podrgczniku i uzupetniona o zagadnienia gramatyczne.
Cwiczenie rozumienia jezyka pisanego i stuchanego oraz méwienia na podstawowe tematy zycia

codziennego.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wybor jezyka islandzkiego jako drugiego jezyka nordyckiego. Zaliczenie pierwszego semestru, o ile

prowadzacy nie postanowi inaczej.
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Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
egzamin 51.0% 80.0%
Zadania wskazane przez 51.0% 10.0%
prowadzacego
Aktywne uczestnictwo w zajeciach [90.0% 10.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Solborg Jonsdottir; Porbjorg Halldorsdottir (2011) islenska fyrir alla 1 &
2, Reykjavik Islenska fyrir alla (tungumalatorg.is)

Materiaty przygotowane przez prowadzacego

Uzupetniajaca lista lektur

Asta Svavarsdéttiree Margrét Jonsdottir (1998) islenska fyrir Gtlendinga,
Malvisindastofnun Haskola Islands, Reykjavik

Karitas Hrundar Palsdottir (2020) Arstigir. Ségur a einfdldu mali,
Utgafuhus, Reykjavik

Karitas Hrundar Palsdéttir (2020) Arstidir. Verkefnabok, Utgafuhus,
Reykjavik

Adresy eZasobdéw

Podstawowe

https://bin.arnastofnun.is/ - Fleksja
https://polska.arnastofnun.is - Stownik islandzko-polski
Uzupetniajace

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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https://tungumalatorg.is/ifa/
https://tungumalatorg.is/ifa/

